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CLASS: pura forma

Class: pure form
Class: pura forma
Class: forme pure

COLOR: vivace e spontanea

Color: lively and spontaneous
Color: vivaz y espontanea
Color: vif et spontanée



CLASS, La lluceI o
un esatto punto esalta le sovrapposizioni,

di vista. ] il colore le forme.

: ! The light enhances the layers, the colour the shapes.
an exact point of view.

" La luz exalta las sobreposiciones, el color las formas. . e
Hiesacaiptiniodleisia La lumiére exalte les sflperpositions, la couleur et les formes. ::rltt::es:ti:zl:?;::ﬁ:l?v;:“g‘:z:o:;;n
un point de vue exact. : ) Zon ' p .

Coglie e anima il piacere dello sguardo.

The light accentuates the distinctly
Antracite Opaco horizontal layers of the reception area.

It captures and enlivens the pleasure of the eye.
La luz destaca las sobreposiciones,

fuertemente horizontales, de la recepcion.
Acoge y anima el placer de la mirada.

La lumiere souligne les superpositions,
fortement horizontales, de la reception.
Attire et anime le plaisir de I'ceil.

Nero Opaco :
‘ STRUTTURE E PIANI
Champagne g Structures and tops I
H Estructuras y encimeras '
Q Structures et plans :
1 13
MODULO CLASS ;
Class Module 0 '
Médulo Class ; :
Module Class :
Class ha la qualita del bello: una riuscita sintesi
di armonia e semplicita.
Class embodies the quality of beauty: a perfect blend .
of harmony and simplicity. Il colore veste le forme grazie alle
tante finiture possibili. La cura nelle
Class tiene la cualidad de lo bello: una exitosa sintesis Alluminio Satinato scelte di progetto si mostra vincente.

de armoniay simplicidad. )
Colour shapes the forms through a variety

of possible finishes. Attention to design

Class a la qualité du beau: une synthése réussie - et
choices proves to be a winning approach.

d'harmonie et de simplicité.

El color reviste las formas gracias a los
tantos acabados posibles. El cuidado en las
elecciones de disefio se presenta ganador.

La couleur habille les formes grice aux
nombreuses finitions possibles. Le soin des
choix de projet résulte gagnant.
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CLASS: PURA FORMA

Pure form
Pura forma
Forme pure
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Nel " Tanti colori
= Isegno POSIEIVO da raccontare
dell'accogliere ......... e

En el signo positivo del acoger De nombreuses couleurs a raconter
Sous le signe positif de 'accueil

-

ke
A LY
|

1 45 gradi di un dettaglio che diventa
carattere, puo solo essere guardato.

1 6 STRUTTURE e PIANI

Structures and tops
Estructuras y encimeras
Structures et plans

e

The 45-degree angle of a detail that defines
character, is meant for admiring.

Los 45 grados de un detalle que se convierte
en cardcter, s6lo puede observarse.

Les 45 degrés d'un détail qui devient carac-

tére, juste a regarder. 1 13 FRONTALI e MENSOLE

ya

Front panels and shelves
Frentes y estantes
Facades et étagéres

.-

.....

~

Non solo colore ma anche praticita: le misure
delle mensole disegnano uno stile e offrono
comodita.

Not just colour but also practicality: the shelf dimen-
sions combine style with functionality.

No sélo color sino también practicidad: las medidas de
los estantes disefian un estilo y ofrecen comodidad.

Pas seulement couleur mais également praticité: les
mesures des étagéres dessinent un style et offrent du
confort.
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A Office
= Conference
Room
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Informazioni
tecniche

Technical information
Informaciones técnicas
Informations techniques
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CLASS

Scrivanie / Desks / Escritorios / Bureaux

CLASS MODULO CLASS
L , " Class module / Médulo Class /
Module Class

80

100 L P H
120 140

140 80 75 160 30 45
160 180

180

200

Elemento lineare intermedio, Terminale e Isola

Intermediate linear element, End element and Island / Elemento lineal intermedio, Terminal e Isla / Elément linéaire intermédiaire, Terminal et 1lot

Frontale e Sostegno terminale
Front panel and End support

Frente y Soporte terminal
Facade et Support terminal

BIANCO GRIGIO ACERO OLMO NOCE

OPACO DORIAN STORM SORRENTO

BI7A GL4R AC2) 0s3Q NR7K

CANAPA GRIGIO ROVERE CEMENTO EUCALIPTO
TITANIO PORTOFINO MASDAR

CN1X GZ8T RP5T CM3Q CLIX

Piano
Top

Encimera
Plateau BIANCO GRIGIO ACERO OLMO NOCE
OPACO DORIAN STORM SORRENTO
BI7ZA GL4R AC2) 0S3Q NR7K
CANAPA GRIGIO ROVERE CEMENTO EUCALIPTO
TITANIO PORTOFINO MASDAR
CN1X GZ8T RP5T CM3Q CL1X

OFFIC'E_INTRO

Modulo Class
Class module / Médulo Class / Module Class

BIANCO GRIGIO ACERO OLMO NOCE CANAPA AGAVE
OPACO DORIAN STORM SORRENTO
BI7A GL4R AC2) 0S3Q NR7K CN1X GV7A
CADAQUES BLU GRIGIO ROVERE CEMENTO EUCALIPTO

OPALE TITANIO PORTOFINO MASDAR
CQ3Q BO7H GZ8T RP5T CM3Q CcLIX

Sostegno intermedio

Intermediate support / Soporte intermedio / Support intermédiaire

BIANCO GRIGIO ACERO OLMO NOCE

OPACO DORIAN STORM SORRENTO

BI7A GL4R AC2) 0s3Q NR7K

CANAPA GRIGIO ROVERE CEMENTO EUCALIPTO
TITANIO PORTOFINO MASDAR

CN1X GZ8T RP5T CM3Q cLx
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CLASS

Scrivanie / Desks / Escritorios / Bureaux

Elemento colloquio

Elemento angolo e d angolo
terminale

Corner and end corner element
/ Elemento angulo y angulo
terminal / Elément angle et angle
terminal

L P H

80
100
120
140 80 75
160
180
200

Elemento colloquio

Partner element / Elemento coloquio
/ Elément entretien

L P H
120
140 132 75
160

Partner element / Elemento coloquio / Elément entretien

Frontale e Sostegno terminale
Front panel and End support
Frente y Soporte terminal
Facade et Support terminal

BIANCO GRIGIO ACERO OLMO NOCE
OPACO DORIAN STORM SORRENTO
BI7ZA GL4R AC2) 0S3Q NR7K
- : -I -
i .
CANAPA GRIGIO ROVERE CEMENTO EUCALIPTO
TITANIO PORTOFINO MASDAR
CN1X GZ8T RP5T CM3Q CLIX
Piano
Top
Encimera
Plateau BIANCO GRIGIO ACERO OLMO NOCE
OPACO DORIAN STORM SORRENTO
BI7ZA GL4R AC2) 0S3Q NR7K
- : 7‘ -
L i
CANAPA GRIGIO ROVERE CEMENTO EUCALIPTO
TITANIO PORTOFINO MASDAR
CN1X GZ8T RP5T CM3Q CL1IX

OFFIC'E_INTRO

Elemento angolo

Corner element / Elemento angulo / Elément angle

Frontali
Fronts
Frentes
Facades
BIANCO GRIGIO ACERO OLMO NOCE
OPACO DORIAN STORM SORRENTO
BIZA GL4R AC2) 0s3Q NR7K
] - In
it .
CANAPA GRIGIO ROVERE CEMENTO EUCALIPTO
TITANIO PORTOFINO MASDAR
CN1X GZ8T RP5T CM3Q cLx
Piano
Top
Encimera
Plateau

Elemento angolo terminale

End corner element / Elemento angulo terminal / Elément angle terminal

Frontale e Sostegno terminale
Front paneland End support

Frente y Soporte terminal

. BIANCO GRIGIO ACERO OLMO NOCE
Fagade et Support terminal OPACO DORIAN STORM SORRENTO
BIZA GL4R AC2) 0530 NR7K
- : 7‘ -
B .
CANAPA GRIGIO ROVERE CEMENTO EUCALIPTO
TITANIO PORTOFINO  MASDAR
CN1X Gz8T RPST cM3Q cLx

Piano
Top
Encimera
Plateau
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COLOR

Scrivanie / Desks / Escritorios / Bureaux

Frontale e Sostegni terminali

COLOR

80
100
120
140
160
180
200

62-82

105.,6

Mensole a “L"

"L" shelf / Estantes en "L’

/ Etagéres en «L»

Mensola lineare
Linear shelf / Repisa lineal

Etagére linéaire

L P H L P H
60 80
80 100
100 26,5 67-97 120
120 140 35 1,8
140 160
180
200

Front panel and End supports / Frente y Soportes terminales / Fagade et Supports terminaux

Frontale
Front
Frente
Facade

Sostegni terminali
End supports

Soportes terminales
Supports terminaux

BIANCO GRIGIO ACERO OLMO NOCE CANAPA AGAVE
OPACO DORIAN STORM SORRENTO
BI7A GL4R AC2) 0s3Q NR7K CN1X GV7A
CADAQUES BLU GRIGIO ROVERE CEMENTO EUCALIPTO

OPALE TITANIO PORTOFINO MASDAR
CQ3Q BO7H GZ8T RP5T CM3Q CLIX
BIANCO GRIGIO ACERO OLMO NOCE CANAPA AGAVE
OPACO DORIAN STORM SORRENTO
BI7ZA GL4R AC2) 0s3Q NR7K CN1X GV7A
CADAQUES BLU GRIGIO ROVERE CEMENTO EUCALIPTO

OPALE TITANIO PORTOFINO MASDAR
cQ3Q BO7H Gz8T RP5T CM3Q cLx

OFFIC'E_INTRO

Mensole

Shelves / Repisas / Etagéres

Mensole a “L”
“L" shelf

Estantes en "L
Etagéres en «L»

BIANCO GRIGIO ACERO OLMO NOCE CANAPA AGAVE
OPACO DORIAN STORM SORRENTO
BI7ZA GL4R AC2) 0S3Q NR7K CN1X GV7A
CADAQUES BLU GRIGIO ROVERE CEMENTO EUCALIPTO
OPALE TITANIO PORTOFINO MASDAR
CQ3Q BO7H GZ8T RP5T CM3Q cLx
Mensola lineare
Linear shelf
Repisa lineal
Etagére linéaire BIANCO GRIGIO ACERO OLMO NOCE CANAPA AGAVE
OPACO DORIAN STORM SORRENTO
BI7ZA GL4R AC2) 0S3Q NR7K CN1X GV7A
CADAQUES BLU GRIGIO ROVERE CEMENTO EUCALIPTO
OPALE TITANIO PORTOFINO MASDAR
CQ3Q BO7H GZ8T RP5T CM3Q CL1X
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COLOR

Scrivanie / Desks / Escritorios / Bureaux

Piano scrivania e Scrivania collegabile

Piano scrivania
Desk top / Tablero escritorio /

Plan bureau

L

80

100

120

140

180

160

200

60-80 75

Piano scrivania collegabile

Connectable desk top/ Encimera escritorio
conectable / Plan bureau a raccorder

L P H
80
75
100 60

Elemento angolo 90°

90° corner element / Elemento dngulo 90°
/ Elément angle 90°

L P H
61,9-81,9 61,8-81,8 105,6

Connectable desk top / Encimera escritorio conectable / Plan bureau 4 raccorder

Piano scrivania
Desk top

Tablero escritorio
Plan bureau

Piano scrivania collegabile
Connectable desk top
Encimera escritorio conectable
Plan bureau a raccorder

BIANCO GRIGIO ACERO OLMO NOCE
OPACO DORIAN STORM SORRENTO
BI7A GL4R AC2) 0s3Q NR7K
CANAPA GRIGIO ROVERE CEMENTO EUCALIPTO
TITANIO PORTOFINO MASDAR
CN1X GZ8T RP5T CM3Q CLIX
BIANCO GRIGIO ACERO OLMO NOCE
OPACO DORIAN STORM SORRENTO
BI7A GL4R AC2) 0s3Q NR7K
CANAPA GRIGIO ROVERE CEMENTO EUCALIPTO
TITANIO PORTOFINO MASDAR
CN1X Gz8T RP5T CM3Q CLIX

Sostegno in metallo scrivania
collegabile

Metal connectable desk support
Soporte de metal escritorio conectable
Support en métal bureau a raccorder

ALLUMINIO
(RAL 9006)
AL1A

BIANCO OPACO
(RAL9003)
BI7A
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Sostegno intermedio

Intermediate support / Soporte intermedio / Support intermédiaire

BIANCO GRIGIO ACERO OLMO NOCE
OPACO DORIAN STORM SORRENTO
BI7A GL4R AC2) 0s3Q NR7K
CANAPA GRIGIO ROVERE CEMENTO EUCALIPTO
TITANIO PORTOFINO MASDAR
CN1X GZ8T RP5T CM3Q cLx
Elemento angolo 90°
90° corner element / Elemento dngulo 90° / Elément angle 90°
Frontali
Fronts
Frente
Facade
BIANCO GRIGIO ACERO OLMO NOCE CANAPA AGAVE
OPACO DORIAN STORM SORRENTO
BI7A GL4R AC2) 0s3Q NR7K CN1X GV7A
CADAQUES  BLU GRIGIO ROVERE CEMENTO EUCALIPTO
OPALE TITANIO PORTOFINO ~ MASDAR
cQ3Q BO7H Gz8T RP5T CcM3Q cLix
Piano
Top
Encimera
Plateau BIANCO GRIGIO ACERO OLMO NOCE
OPACO DORIAN STORM SORRENTO
BI7A GL4R AC2) 0s3Q NR7K
CANAPA GRIGIO ROVERE CEMENTO EUCALIPTO
TITANIO PORTOFINO MASDAR
CN1X GZ8T RP5T CM3Q cLx
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COLOR

Scrivanie / Desks / Escritorios / Bureaux

Elemento colloquio

Partner element / Elemento coloquio
/ Elément entretien

L P H
120
140 112-132 75
160

Elemento colloquio

Partner element / Elemento coloquio / Elément entretien

Frontale e Sostegno terminale
Front panel and End support
Frente y Soporte terminal
Facade et Support terminal

BIANCO GRIGIO ACERO OLMO NOCE CANAPA AGAVE
OPACO DORIAN STORM SORRENTO
BI7A GL4R AC2) 0S3Q NR7K CN1X GV7A
CADAQUES BLU GRIGIO ROVERE CEMENTO EUCALIPTO

OPALE TITANIO PORTOFINO MASDAR
CcQ3Q BO7H GZ8T RP5T CM3Q cLx

Piano
Top .

Encimera
Plateau BIANCO GRIGIO ACERO OLMO NOCE
OPACO DORIAN STORM SORRENTO
BI7ZA GL4R AC2) 0S3Q NR7K
CANAPA GRIGIO ROVERE CEMENTO EUCALIPTO
TITANIO PORTOFINO MASDAR
CN1X GZ8T RP5T CM3Q CL1X

OFFIC'E_INTRO



Accessori

Accessories / Accesorios / Accessoires

Top access
Access top
Top access
Top access

Doppia presa USB A+C
Double USB A+C socket
Doble toma USB A+C
Double prise USB A+C

Torretta elettrificata
Wired tower
Torreta electrificada
Bloc prises

OFFIC'E_INTRO

Passacavo elettrificato con
ricarica wireless
Electrified cable grommet
with wireless charging

Ricarica wireless
Wireless charge
Recarga wireless
Chargeur sans fil

Passacavo lineare
Linear grommet
Pasacable lineal
Passe-cable linéaire

Pasacable electrificado con
recarga inalambrica
Passe-cable électrifié avec
recharge sans fil
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- Respect

environment

Green technologies

We choose 100% natural
materials with an excellent
performance from innovative
processes such as sintering technology
which allows ceramic stone to be
created without using adhesives or
polluting substances. We have adopted
the use of Greenguard-certified organic
paint that ensures low emissions and

better air quality in home environments.

Innovation

We are always on the lookout

for unique material and raw

materials allowing us to offer
the market high-quality products with
a signature design. We have introduced
an artificial intelligence system
that plans production, maximizes
productivity and facilitates logistics and
sorting operations by reducing waste
significantly.

Product durability

We design products that last
@ longer to reduce waste and
offer high quality standards.

Eco-friendly materials

We use glass and aluminium,
infinitely recyclable materials
to develop hard-wearing
products with a strong visual impact,
and PET for safe surfaces without
toxic emissions either during
production or use.

Internal logistics

We have optimised all

internal company logistics to

reduce energy wastage and
CO,production to a minimum.

Transport

We organise shipments by
optimising space and delivery
routes to reduce CO, emissions
on the planet.

Green-living attitude

We have eliminated the use

of plastic in our offices and

production department by
installing water dispensers, and recover
all the waste we produce through our
industrial activities.

Space optimisation

We reduce building material
@ waste by optimising spaces with

our own furniture solutions,
perfectly adaptable to different
architectures thanks to their extensive

modularity and customisation.

Energy diagnosis

We constantly monitor our

total consumption and define
systemic improvement actions to
optimise our energy impact.

O

UNI EN ISO 14001

B \We have certified our
4l environmental management
system in compliance with
standard UNI EN ISO 14001.

Packaging

We use only boxes made of
@ recycled paper, gradually
reducing the use of plastic,

to be completely replaced with eco-
friendly materials.

Circular economy

We produce melamine-faced
structures and doors consisting
of ecological panels produced

by FSC® certified suppliers who use
pre- and post-consumer wood, which
is given a second life thanks to a self-
perpetuating circular economy, without
impacting our existing forests.

Rispetto dell’ambiente

Tecnologie green
Scegliamo materiali
naturali al 100%

resi straordinari da
processi innovativi

come la tecnologia di
sinterizzazione che
permette di creare pietre
ceramiche senza lutilizzo
di colle e sostanze
inquinanti.

Abbiamo adottato
Lutilizzo di vernici bio
certificate Greenguard
che garantiscono basse
emissioni e una migliore
qualita dell’aria negli
ambienti domestici.

Innovazione

Siamo sempre alla ricerca
di materiali e materie
prime uniche che ci
permettono di proporre
sul mercato prodotti di
alta qualita dal design
distintivo. Abbiamo
introdotto un sistema
di intelligenza artificiale
che pianifica la
produzione, massimizza
la produttivita

e facilita le operazioni
di logistica e
smistamento riducendo,
in maniera significativa,
gli sprechi.

Durabilita dei prodotti
Progettiamo prodotti
con una maggiore vita
utile per ridurre i rifiuti
e offrire alti standard
qualitativi.

Materiali eco-friendly
Utilizziamo vetro e
alluminio, riciclabili
allinfinito per realizzare
prodotti resistenti e di
grande impatto estetico,
e PET per superfici
sicure che non rilasciano
alcuna emissione tossica
durante il ciclo di
produzione e utilizzo.

Logistica interna
Abbiamo ottimizzato
tutte le movimentazioni
all'interno dell’azienda
per ridurre al minimo
lo spreco di risorse
energetiche

e la produzione di CO,.

Trasporto
Organizziamo le
spedizioni ottimizzando
gli spazi e i percorsi
delle consegne per
ridurre le emissioni

di CO, sul pianeta.

Attitudine green-living
Abbiamo azzerato
Lutilizzo della plastica
negli uffici

e nella produzione
installando distributori
d’acqua e recuperiamo
tutti i rifiuti che
produciamo con la nostra
attivita industriale.

Ottimizzazione degli spazi
Riduciamo lo spreco dei
materiali da costruzione
ottimizzando gli spazi
con le nostre soluzioni

di arredo che si adattano
alle diverse architetture
grazie alla loro ampia
modularita

e personalizzazione.

Diagnosi energetica
Monitoriamo
costantemente i consumi
totali e definiamo azioni di
miglioramento sistemico
per ottimizzare il nostro
impatto energetico.

UNI EN ISO 14001
Abbiamo certificato il
nostro sistema di gestione
ambientale in conformita
agli standard alla norma
UNI EN ISO 14001.

Imballaggi

Impieghiamo solo cartoni
realizzati con carta
riciclata, riducendo
progressivamente

luso della plastica per
sostituirla completamente
con materiali green.

Economia circolare
Produciamo strutture

e ante in nobilitato
costituite da pannelli
ecologici provenienti da
fornitori certificati FSC®
che utilizzano legno pre
e post-consumo a

cui viene data una
seconda vita in virtu di
un’economia circolare
che si autoalimenta,
senza andare a intaccare
il nostro patrimonio
forestale.




Ricerca e coordinamento
Colombini S.p.A.

Impaginazione
Biefferender Verona
Fotografia
Biefferender Verona
Fotolito

Biefferender Verona

La Colombini S.p.A. si riserva

di apportare, senza alcun preawviso,
le modifiche che riterra piti opportune
al fine di migliorare il prodotto.
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COLOMBINI S.p.A.

Azienda certificata UNI EN ISO 9001
Azienda certificata UNI EN ISO 14001
Strada Ca’ Valentino, 124

47891 - Falciano - Repubblica di San Marino

Telefono da Italia 0549 943 573
International calls +378 0549 975 948

www.officecolombinigroup.com
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